
Mesdames et messieurs, 
parents, professeurs, dignitaires  
et surtout, chers gagnants du Concours, 
 
Ne pouvant me joindre à vous ce soir, il me fait grand plaisir de vous transmettre 
par ce petit mot mes félicitations pour votre participation ou votre appui à cette 
32e édition du Concours de français langue seconde. 
 
À vous en particulier, les jeunes, je veux adresser mes félicitations les plus 
sincères pour les prix que vous recueillez. Je sais qu’ils sont le fruit de longues 
heures d’effort et qu’ils ont été bien mérités. Vous pouvez en être fiers ce soir. 
 
Et je vous assure que vous continuerez d’en être contents encore, tout le reste 
de votre vie. Vous savez que, moi aussi, j’ai dû apprendre une langue seconde, 
tout comme vous. Sauf que moi, je suis né dans une famille francophone du 
Nord de l’Ontario et que c’est l’anglais que j’ai dû apprendre comme langue 
seconde.  
 
Il y a maintenant près de 10 ans que je suis député à la Chambre des communes 
et cette année, je suis devenu ministre et whip de mon parti. C’est un travail qui 
me demande de communiquer avec les autres députés de tous les coins du 
Canada. Je suis très fier de pouvoir le faire aussi bien en français qu’en anglais 
et les députés sont bien contents que je puisse m’adresser à eux dans leur 
langue maternelle. 
 
Canada is proud of having two official languages and Canadians, from coast to 
coast, are even more proud of this defining aspect of our country. Official 
bilingualism makes us a more open and multicultural society, indeed one that is 
regarded as a model by many other countries. By learning a second language, 
you enhance the pluralism that is the basis of this esteem, and also share in its 
benefits. 
Being bilingual has always been an asset in Canada, and it will be even more so, 
as the world moves toward increased globalisation. When I was your age, I 
thought being bilingual would help me succeed in the world, and the top of the 
world at the time looked like Parliament Hill. But in this age of Internet and global 
networks, I expect that you already have an even broader view of the world. 
 
No doubt you know that English and French are two of the six languages used by 
the United Nations, but did you know that English is the official language in more 
than 50 countries and French in more than 30? While you may never go in 
another country — although I wish you have a chance to do so in your life — but 
I assure you that you will come in contact with people from all around the world. 
 
Being bilingual will be a formidable advantage in this new, global and diversified 
world in which you are growing up. At the beginning of this month, almost all of 
the countries in Europe have integrated the European Union. It is a bit like the 



United States of Europe, if you allow me the comparison. Among them, they now 
have 20 languages. With increased exchanges between these 25 countries, you 
can surely bet that bilingual people are highly regarded. 
 
 
I do congratulate you on your efforts, your success and your contribution to better 
understanding among Canadians and all citizens of the world. I also encourage 
you to persevere on this course, and to make the best of it, for yourself and for 
your community. 
 
Bravo et bonne soirée ! 
 
Mauril Bélanger 
Député Ottawa-Vanier 
Whip 
 


